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  Заявление, представленное Фондом для научных исследований 
по вопросам женщин — неправительственной организацией, 
имеющей консультативный статус при Экономическом 
и Социальном Совете 
 
 

 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распро-
страняется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономиче-
ского и Социального Совета. 
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  Заявление  
 
 

 Имеются убедительные доказательства того, что насилие в отношении 
женщин является ведущей причиной растущей «феминизации» эпидемии ВИЧ 
во всем мире. Женщины и девочки, ставшие жертвами гендерного насилия и в 
особенности насилия со стороны сексуального партнера, больше подвержены 
риску инфицирования ВИЧ. Гендерное неравенство, которое приводит к нера-
венству прав и возможностей в сфере интимных отношений, в семье и общест-
ве, дополняется другими переменными, такими как возраст, доход, уровень об-
разования, расовая принадлежность и сексуальная ориентация, что в целом 
усугубляет зависимое положение женщин и их уязвимость перед лицом ген-
дерного насилия и принуждения, а также повышает риск заражения ВИЧ. На-
пример, по причине угроз применения насилия или актов насилия или прину-
ждения женщины не могут обсуждать возможность использования презервати-
ва либо отказываться от секса, даже когда они состоят в интимных отношени-
ях. Подобные риски, с которыми сталкиваются женщины и девочки, усугубля-
ются их биологической уязвимостью в контексте ВИЧ при заражении половым 
путем. 

 Гендерное насилие в отношении женщин является не только причиной 
инфицирования ВИЧ, но и его следствием: ВИЧ-инфицированные женщины 
особенно подвержены подобному насилию в семье и обществе, где они сталки-
ваются с дополнительными предрассудками и дискриминацией на основании 
их пола и серологического статуса. 

 По причине этих взаимосвязанных факторов женщины и девочки подвер-
жены двойной эпидемии гендерного насилия и ВИЧ, обе составляющих кото-
рой влияют на их способность осуществлять свои права, включая право чело-
века на наивысший достижимый уровень здоровья. Связь между двумя состав-
ляющими эпидемии невозможно отрицать, а последствия их взаимодействия 
по-прежнему угрожают жизням миллионов женщин и девочек во всем мире. 

 Негативное влияние насилия в отношении женщин, а также ВИЧ усугуб-
ляется в результате отсутствия надлежащих услуг и неспособности защитить 
сексуальные и репродуктивные права и здоровье женщин; карательных и дис-
криминационных законов, отрицательно сказывающихся на жизни женщин и 
мужчин, инфицированных ВИЧ и больных СПИДом; принятых обществом и 
общинами норм, которые узаконивают неравенство между мужчинами и жен-
щинами и подчиненное положение женщин; и разнообразных форм дискрими-
нации, с которой сталкиваются женщины и девочки на основании их экономи-
ческого статуса, расовой принадлежности, сексуальной ориентации и прочих 
факторов. 

 Несмотря на то, что вопрос расширения прав и возможностей женщин, 
включая необходимость решить проблему взаимосвязи ВИЧ и насилия в отно-
шении женщин, привлекает все больше внимания, реализуемые в этих облас-
тях программы сталкиваются с постоянным отсутствием достаточного финан-
сирования со стороны правительств, двусторонних и многосторонних учреж-
дений и основных доноров, которые все еще склонны решать эти два вопроса 
по отдельности и в неполной мере. Это является основным препятствием на 
пути осуществления прав женщин и обеспечения охраны их здоровья. 
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 В целях продолжения осуществления всеобъемлющего и основывающего-
ся на правах человека подхода к предупреждению и искоренению всех форм 
гендерного насилия в отношении женщин и девочек и предупреждению и ис-
коренению ВИЧ/СПИДа мы призываем правительства и доноров предпринять 
следующие шаги: 

 а) увеличивать инвестиции в эффективные программы по расширению 
прав женщин и девочек и искоренению всех форм насилия в отношении жен-
щин и девочек и борьбы с ВИЧ, а также увеличивать объем ресурсов, выделяе-
мых для этих программ; 

 b) принимать конкретные меры с целью обеспечить всеобъемлющее 
решение проблем, обусловленных взаимосвязанными социальными факторами, 
которые повышают уязвимость девочек и женщин по отношению к этой двой-
ной пандемии, таких как нищета, зависимость от мужчин и социальные нормы, 
которые порождают гендерное неравенство;  

 c) гарантировать предоставление женщинам и девочкам набора основ-
ных медицинских услуг и услуг, направленных на предупреждение насилия, а 
также услуг в сфере сексуального и репродуктивного здоровья, включая выяв-
ление случаев насилия в отношении женщин, разработку процедуры оказания 
помощи пострадавшим от всех форм насилия, а также доступ к постконтактной 
профилактике ВИЧ, экстренной контрацепции и безопасным абортам; 

 d) разработать всеобъемлющую процедуру оказания помощи постра-
давшим от всех форм насилия, включая сексуальное насилие. Подобные про-
цедуры должны гарантировать юридическую и социальную экспертизу и под-
держку; 

 e) осуществление деятельности по предупреждению насилия и оказа-
нию помощи и поддержки жертвам насилия в отношении женщин должно 
стать основным компонентом борьбы с ВИЧ/СПИДом. Это включает в себя 
предоставление всеобъемлющих и общедоступных услуг для удовлетворения 
потребностей женщин и девочек в течение всей их жизни во всем их разнооб-
разии с целью обеспечить полномасштабную защиту их прав, включая сексу-
альные и репродуктивные права и право жить полной жизнью, свободной от 
всех форм насилия, принуждения, предрассудков и дискриминации; 

 f) создать и укреплять механизмы по стандартизированному учету ин-
формации о случаях насилия в отношении женщин на национальном уровне, 
включая связь насилия с ВИЧ, чтобы, основываясь на имеющихся данных, раз-
работать эффективную стратегию по решению проблемы этого широко распро-
страненного явления среди женщин и девочек и его взаимосвязи с ВИЧ; 

 g) обеспечить всем женщинам и девочкам полный доступ к информа-
ции о ВИЧ и насилии в отношении женщин и их взаимосвязи и образователь-
ным программам по этой теме, включая всестороннее половое воспитание в 
безопасной среде, способствующей расширению прав и возможностей девочек 
в школе и за ее пределами; 

 h) поощрение конструктивного участия ВИЧ-инфицированных женщин 
и всех женских правозащитных организаций и сетей в процессе подготовки 
доклада для Комитета по ликвидации дискриминации в отношении женщин и 
других соответствующих процессах на национальном и международном уров-
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нях. Это поможет решить взаимосвязанные вопросы, такие как связь насилия в 
отношении женщин и инфицирование женщин и девочек ВИЧ, которые зачас-
тую остаются нерешенными. 

 
 


